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EN: Open the textile fastenings. - FR : Ouvrir les fixations 

textiles. - DE: Öffnen Sie den Textilverschluss. - NL : Open de 

textielbevestigingen. - ES : Abrir el cierre textil. - IT : Aprire la 

chiusura in tessuto. - PT : Abrir o fecho têxtil. - PL : Otwórz 

zapięcie tekstylne.  - RU : Откройте текстильную застежку. - 

SE : Öppna textilslåset. - FIN : Avaa tekstiilikiinnitys. - DA : Åbn 

tekstillukningen. 

EN: Pass the straps through the textile fasteningS. - FR : Passer 

les sangles dans les fixations textile. - D : Führen Sie die 

Riemen durch den Textilverschluss. - NL : Haal de banden door 

de textielbevestigingen. - ES : Pasa las correas por el cierre 

textil.  - IT : Far passare le cinghie attraverso la chiusura in 

tessuto. - PT : Passar as correias através do fecho têxtil. - PL : 

Przełóż paski przez zapięcie tekstylne. - RU : Пропустите 

ремни через текстильное крепление. - SE : För remmarna 

genom den textila fästanordningen. - FI : Vie hihnat 

tekstiilikiinnikkeen läpi – DA : Før stropperne gennem 

tekstillukningen. 

EN: Close the textile fastenings. - FR : Fermer les fixations 

textiles. - D : Schließen Sie den Textilverschluss. - NL : Sluit de 

textielbevestigingen. - ES : Cerrar el cierre textil - IT : Chiudere 

l'allacciatura in tessuto. - PT : Fechar o fecho têxtil. - PL : 

Zamknąć zapięcie tekstylne. - RU : закройте текстильное 

крепление. - SE : Stänga textilslåset. - FI : Sulje 

tekstiilikiinnitys. - DA : Lukke tekstillukningen. 

EN: Installation guidelines. - FR : Manuel d’installation. – D : Installationsrichtlinien. - NL : installatie richtlijnen. - ES : Directrices 

de instalación. – IT : Linee guida per l'installazione. - PT : Linhas-guia de instalação. – PL : Wytyczne dotyczące instalacji. - RU : 

Pекомендации по монтажу. - SE : Riktlinjer för installation. - FI : asennusohjeet. – DA : Brugs- retningslinjer for installation. 
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